MILITARY GOVERNMENT — GERMANY 
BRITISH ZONE OF CONTROL 





ORDINANCE No. 119 
HIGH JUDICIAL APPOINTMENTS 


WHEREAS it is expedient to except high judicial appoint- 
ments from the age restrictions lald down in Section 68 of the 
German Civil Service Act of 26th January, 1937, 

NOW IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:— 


ARTICLE I 
1. The Central Legal Office may, with the authority of 
Milltary Government, appoint to those positions in the German 
Judiclary which it is empowered to fill, persons who would be 
inellgible therefor on account of age provided such persons 
Zulfil other conditions of appointment. 
ARTICLE II 


2. This Ordinance shall come into force on 12th December 
T. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT, 


PSS(HQ)6948/7.200/1-48 


MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
BRITISCHES KONTROLLGEBIET 


Verordnung Nr. 119 
Ernennung hoher Richter 


Da es zweckmäßig ist, für die Ernennung hoher Richter 
Ausnahmen von den Bestimmungen des $ 68 des Deutschen 
Beamtengesetzes vom 26. Januar 1937 zuzulassen, 

WIRD FOLGENDES VERORDNET: 


Artikel I 


1. Das Zentraljustizamt kann mit Zustimmung der Militär- 
regierung die von ihm zu besetzenden deutschen Richterstellen 
Personen übertragen, die sonst wegen ihres Alters nicht 
ernannt werden dürften, aber die übrigen Voraussetzungen 
für die Ernennung erfüllen, 


Artikel II 
2. Diese Verordnung tritt am 12. Dezember 1947 in Kraft. 


Im Auftrago der Militärreglorung. 


